) denver

Anvandarhandbok
BLUETOOTH-HOGTALARE BTV-223B

BLUETOOTH

Cet appareil et
ses accessoires
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechetsfr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil



SAKERHETSINFORMATION

Léas igenom sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander
produkten for férsta gangen och spara anvisningarna for framtida bruk.

1. Denna produkt &r inte en leksak. Férvara den utom rackhall for barn.
2. Varning: Denna produkt innehaller litumpolymerbatterier.

3. Forvara produkten utom réackhall for barn och husdjur for att undvika att
de tuggar och svéljer den.

4. Produktens drifts- och lagringstemperatur &r fran 0 grader Celsius till
40 grader Celsius. Under och 6ver denna temperatur kan paverka
funktionen.

5. Oppna aldrig produkten. Beréring av den elektriska utrustningen pa
insidan kan orsaka elektriska stotar. Reparationer eller service far endast
utforas av kvalificerad personal.

6. Far inte utsattas for varme, vatten, fukt eller direkt solljus!

7. Skydda dina 6ron mot hdg volym. Hog volym kan skada dina

o6ron och riskera att leda till horselnedsattning.

8. Den tradlsa Bluetooth-tekniken fungerar inom ett omrade pa ca 10 m
(30 fot). Det maximala kommunikationsavstandet kan variera beroende pa
férekomsten av hinder (manniskor, metallféremal, vaggar etc.) eller
Elektromagnetisk miljo.

9. Mikrovagor som avges fran en Bluetooth-enhet kan paverka driften av
elektroniska medicintekniska produkter.

10. Om vatten eller frammande féremal tranger in i enheten kan det leda
till brand eller elektriska stétar. Om vatten eller frammande féremal
tranger in i enheten ska du omedelbart sluta anvanda den.

11. Ladda endast med medféljande USB C-kabel.

12. Anvénd inte tillbehor som inte ar originaltillbehér tillsammans med
produkten eftersom det kan leda till att produkten inte fungerar som den
ska.

13. Observera att den har produkten inte stéder snabbladdning.

Denver A/S forbehaller sig ratten till tryckfel

Denver A/S kan inte hallas ansvarig for eventuella tekniska eller typografiska
fel och foérbehaller sig ratten att géra andringar i produkten och manualerna
utan féregaende meddelande. Om du upptécker felaktigheter eller
uteldmnanden, vanligen informera oss pa adressen pa baksidan av
omslaget.
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KONTROLLER

©CENoOO,LN

Skydd for kontaktdon

Knapp for ljusstyrning

Knapp fér pa- och avsténgning

Hal fér nyckelband

RGB-ljuseffekt

Volym + / Nasta spar-knapp
Play/Pause-knapp

MODE-knapp

Knapp for volym - / féregaende spar

. Typ C-laddningsport med LED-indikator
. USB-ingang

. MicroSD-minnesingang

. Aux-ingang
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CHARGING

Hoégtalaren maste laddas nar den ar avstangd.

1. Anvand den medféljande USB C-kabeln och anslut USB-kabelns typ
C-ande till hogtalarens typ C-port (10); anslut kabelns andra ande till
USB-porten pa en dator eller USB-laddare (5V, 1A, ingar ej).

2. LED-indikatorn lyser rott for att indikera hogtalarens laddningsstatus;
nér den ar fulladdad slacks LED-indikatorn.

GRUNDLAGGANDE DRIFT

For att sla pa hogtalaren, tryck och hall in stromknappen (3). Tryck pa

MODE-knappen (8) for att valja mellan:

1. Bluetooth-lage.

2. MicroSD-lage: Om ett microSD-minneskort sétts in i microSD-porten
(12) borjar hogtalaren automatiskt spela musik.

3. USB-lage: Om ett USB-minne sétts in i USB-porten (11) bérjar
hégtalaren automatiskt spela upp latar.

Observera: om du inte kan sl& pa hégtalaren genom att trycka och halla in

palav-knappen i 3 sekunder, tryck igen i 10 sekunder fér att sla pa den.

VOLYMJUSTERING
Tryck och hall in Volym -(9) eller Volym + (6) for att minska eller 6ka
volymen.

AUXIN

1. Sla pa hogtalaren.

2. Anslut aux-in-kabeln till AUX IN-uttaget (13) pa hogtalaren och den
andra &nden till den externa enheten.

3. Starta uppspelningen av innehallet fran den externa enheten.

ANVANDA ETT MICROSD-KORT/USB-MINNE

Sla pa hogtalaren.
2. Satt i ett microSD-kort i microSD-porten (12) eller satt i ett USB-
minne i USB-porten (11).
Hogtalaren borjar spela musik automatiskt.
Tryck en gang pa knappen Volume-/Previous track (9) for att hoppa
till foregaende spar; tryck pa knappen Volume +/Next track (6) for att
hoppa till nasta spar.
5. Tryck pa knappen (7) for att pausa eller ateruppta uppspelningen.

3.
4.
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Bluetooth ANVANDNING

ENHETER FOR PARKOPPLING
Placera hogtalaren bredvid den Bluetooth-enhet som ska paras ihop.

2. Sla pa hogtalaren och tryck pa MODE-knappen (8) for att g4 till
Bluetooth-laget.

3. Folj instruktionerna pa din enhet for att soka efter hogtalaren.

4. Hégtalarens namn &r "BTV-223B" och kommer att visas i listan
over Bluetooth-enheter, valj den och ange I6senordet "0000" om
sa krévs.

5. Nar parkopplingen &r klar kan du strémma musik fran din Bluetooth-
enhet till hégtalaren.

Anteckningar:

- Bluetooth-hégtalaren kan bara ansluta till en Bluetooth-enhet i taget och
anslutningen kan inte avbrytas under drift.

- Om Bluetooth-parningen misslyckas stanger du av Bluetooth pa den
Bluetooth-enhet som du inte vill ansluta, startar om Bluetooth-
hogtalaren och soker efter den Bluetooth-enhet som ska anslutas
igen.

KOMMANDON | Bluetooth-lage

. Tryck en gang pa knappen Volume-/Previous Track (9) for att hoppa till
féregaende spar; tryck en gang pa knappen Volume +/Next track (6)
for att hoppat il | nasta spar.

. Tryck pa knappen (7) for att pausa eller ateruppta uppspelningen.

Om du far ett samtal trycker du pa knappen (7) for att besvara samtalet

och aktivera hogtalarens telefonfunktion. Avsluta samtalet genom att

halla knappen (7) intryckt.

[2IN)

TRUE WIRELESS STEREO BI h ing (TWS ion for tva

hogtalare)

Sla pa tva hogtalare och standardinstéliningen ar Bluetooth-lage (ett
liud hors som bekraftar att hogtalaren ar installd pa
Bluetooth-parningslage)

2. Stéang av Bluetooth-funktionen pa din telefon eller annan Bluetooth-
enhet, tryck och hall in MODE-knappen (8) pa en av hégtalarna (ett
ljud hors som bekraftar att TWS-funktionen &r aktiverad), efter nagra
sekunder kommer bada Bluetooth-hdgtalarna att ge ett
réstmeddelande. Bada hogtalarnas Bluetooth &r anslutna.

3. Sla pa Bluetooth i din mobiltelefon och sok efter "BTV-223B";
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4. Hitta namnet "BTV-223B" och valj det for att ansluta.

5. Bluetooth-hdgtalaren ger en réstuppmaning, sa att du kan njuta av
musiken fran tva hogtalare.

6. Tryck och hall in M-knappen igen for att stdnga av TWS-funktionen
s att du bara hor musik fran en hogtalare.

Obs: Om nagon utrustning kréver ett I6senord anger du

standardlésenordet 0000.

ROSTASSISTENTFUNKTION
Tryck tva ganger pa MODE-knappen (8) for att aktivera
réstassistentfunktionen.

TEKNISKA EGENSKAPER

Uppladdningsbart batteri: Inbyggt litium: 3,7 V, 3000 mAh
Utgangseffekt:

Bluetooth-frekvensomrade: 2402MHz~2480MHz
Driftfrekvensomrade: 20Hz~20KHz

Max uteffekt: 2 x10W

Dimensioner: 78(B)*80(D)*200(H) mm

Vikt: 7359
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Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan féregaende
meddelande. Vi reserverar oss for eventuella fel och utelamnanden i
handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

®) denver

denver.eu

€2

Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhérande batterier innehaller
material, komponenter och @amnen som kan vara skadliga for halsa och
milio om avfallet (kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och
batterier) inte hanteras korrekt.

Den elektriska och elektroniska utrustningen samt batterierna &r markta
med en symbol i form av en &verstruken soptunna enligt vad som visas
ovan. Symbolen visar att elektrisk och elektronisk utrustning samt
batterier inte far avfallshanteras tillsammans med annat hushallsavfall.
Det ska istallet avfallshanteras separat.

Som slutanvéndare ar det viktigt att du Iamnar in dina férbrukade batterier
till en for andamalet Iamplig atervinningsanlaggning. P& det viset
sakerstaller du att batterierna atervinns lagenligt och att de inte skadar
miljon.

Alla  kommuner har etablerat insamlingsstéllen dar elektrisk och
elektronisk utrustning samt batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt i
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atervinningsstationer eller hamtas fran hushallen. Ytterligare information
finns hos den tekniska férvaltningen i din kommun.

Harmed forsakrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning BTV-223B
Sverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten till EU-
forsékran om dverensstammelse finns pa féljande webbadress: denver.eu
och klicka sedan pa sok IKON pa toppen av webbplatsen. Ange
modellnumret: BTV-223B. Oppna produktsidan och
Radioutrustningsdirektivet finns under nedladdningar/andra nedladdningar.
Driftfrekvensintevall: 20 Hz — 20 kHz

Bluetooth-frekvensintervall: 2402 MHz — 2480 MHz

Max. uteffekt: 2 x 100W (2 x 10W RMS)

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics
Headquarter
Denver AlS

Omega 54, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push 1 for support)

E-Mail
For technical questions, please write to;
support hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contacthq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B,
Barwoulswaarder 13C+D.
3449 HE Woerden

The Netherlands.

Phone: 0900-3437623
E-Mail supportni@denver.eu

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Center
Vi Emanuel St 4
94036 Passau
Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

onday - Thursday 09,00-1630
Frny 050014

Austy
Lurf Premium Service GmbH
Doutschitrasse1

1230 Wier

Phone: +431904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes  Louis Lumiere,
i

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

spain
Phone: +34 960 046 883

Mail:support.es@denver.eu
Portugal
Phone: qs 1285 260294
E-Mail ice@satfi

LetMeRepair p.zoo.

ul. Czestochowska 140
62:800 Kalisz

Phone: 6275 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 -18 (poniedzialek - pigtek)

Ifyourcountry s not sted above,
piease write an em:
contact. hq@demr eu

@) denver

facebook com/denver eu
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